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Sind wir bald da, Cowboy?
Bei langen, eintdnigen Reisen
fallen mir ndmlich immer die
Augen zu. Wére schon
dreimal fast vom Weg 7
abgekommen.

Wir haben’s gleich geschafft, Jolly.
Irgendwo hier milsste er eigentlich
stecken und...?

h

Sind Sie

~

Mr. Frederic Remington?

( Leibhaftig
und...

...in voller
Leibes-

/’Ich heiBe Lucky Luke. Gouverneur Waterfalls hat
mich gebeten, in den ungastlichen Gefilden, die Sie
aufzusuchen gedenken, auf Sie Acht zu geben.

—

" Stellst du mich
nicht vor, Cow-

i

Wenn ich Sie aber so sehe, frag ich
mich, ob Sie meinen Schutz wirklich
brauchen.

Ich bin
Jolly Jumper,
das Pferd dieses

He! Das ist doch
Blaue Wolke, der Kund-
schafter. Wie geht's?

Nein, nein. Ich
male nur nach
dem Modell.

Sie malen wirklich groBartig.
Denken Sie sich so etwas
einfach aus?

Der hat Talenh
Das Pferd wirkt
richtig
lebendig!

e

Mir gar nicht gut )}
gehen, Lucky Luke.

Blaue Wolke hat Bisonherde verfolgt, da kam ¥
plétzlich Riese mit Malstocken und Farbtuben.
Und dann...




.. . sagt Riese, Blaue Wolke
nicht mehr bewegen. War vor
drei Stunden . ..

Seitdem Blaue
Wolke nicht
""-\.___

Und jetzt kann sich blaue Wolke nicht mehr bewegen. o ’ Na schon, wir héren auf, Ah ... Vor allem Durst! )
Schwestern Ameisen krabbeln durch ganzen Kérper. ! Ich hab sowieso Hunger . -
und Durst.

Von
mir ganz zu
schweigen.

In der nachsten Stadt
bewohne ich ein Zimmer,

das mir zugleich als
Atelier dient.

Aber erst schauen wir
bei Bart vorbei, um ein
Qlas zu trinken.

Und um eine
Kleinigkeit zu

Komm, Luke. Ich Y& _ . o Hallo Fred!
schmeiss 'ne Runde! ; e Ll T M _ Wie geht's?




..
Yeah! Und was trinkst du, Luke?

Wie blich! b -
Far mich auch wie %q:
ablich...

...Ein Colagetrank
mit etwas Kohlenséure,
abgefillt in der formschonen
Originalflasche. Typisch

amerikanisch eben!

Was darf's sein, Fred?
Wie (iblich?

Strohhalm!

...und einen Mississippi

Also ein Colagetrank fir far Freund Fred.

Mr. Luke...

(' AH! Schon geht’s
[, besser!

-
~

Lauft bestens! Ich habe drei Bilder in , Il QA HA 1
der Mache, von denen zwei nachste HAIHATRAHAL A,
Woche fertig sind, und...

Was macht die
Malerei, Fred?

Der Herr malt!
Ist der Herr etwa ein Kiinstler?




Hat man dir nie gesagt, - O doch!
dass Malen nur ein Zeitvertreib
fur Weiber ist?

Das haben mir meine
Eltern sténdig vorgekaut.”

Vergiss es, Fred! Das ist nur
ein durchreitender Fremder, der
mit jedem Streit sucht, sobald
er besoffen ist.

Willst du dich mit mir
anlegen? Das wirst
du bereuen, Fettsack!

Ich kiimmere mich
darum.

Nein,
Uberlass
das mir.

Bist du wirklich nur ein durch- i

reitender Fremder, der mit jedem

Streit sucht, sobald er be-
soffen ist?

& =
?kk "\"Ej&% ¥

nicht, Fettsack. Man nennt
mich Curly. Hier hast =
du’s sogar schriftlich.

Offenbar kennst du mich )

HEIHEIHE! g oy
«-1-

Du beherrschst wirklich die Kunst,
Probleme zu lésen, Fred.

Das nennt man
verhandeln.

”  Noch eine
Runde, Bart.




Zugleich hebe ich mein
Glas auf alle durch-
reitenden Fremden.

Und einen Mississippi! ) Auf unsere

Gesundheit,

Das heif3t
auf uns alle.

HAIHA! HA!

Von mir aus!

Na gut! Dann spiele i ABER [CH FINPE

f ich eben in einer anderen UCH WIEDER Noch ‘ne
i ngmm RA- Runde, Bart!
' MicH!
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Den Sieg feiern wir mit einem : SALnGN : ( Hier ist es.
guten Essen. Komm, Luke! Du hast } ) . =

mir das Leben gerettet und bist _ /

mein Gast. =1 ‘q FIESTAURANT

Ist doch gemditlich, Sehr hibsch. Aber anscheinend leiden
oder? i % die an Personalmangel.

R ‘ l ] A Nanu?
it _ LA e ¥, Das stimmt!

Immer mit der Ruhe! Ich kann

nicht tiberall gleichzeitig sein.

Lass mir wenigstens Zeit, mich
umzuziehen.




Sie haben Yeah! MAMPE! ; g f Meine Bekannten sagen von
einen guten Geht so! Ean;:'lylé'{:;grt ?t?rcgrzg mir, dass ich genausg leiden-
Appetit. KA/ 2 schaftlich esse und trinke,

l_ L] 3 : H!”l ]” 7 % F e . wie ich male.

T

Sehr viel spater...

Eo wiri Zaitzu gehen. Morgen | gl WAS TWIEPER EIN BLD 7
Hab einen weiten Weg vor mir. HAST & IMMER NOCH
> KEIN GELD<P
DIE RECH-_ 77 '
NUNG, BITE!

=
B

7 KANNST DU MIRSAGEN, WS ICH
MIT AL DEN (LSCHINKEN ANFANGEN SOLLP

Was? Um die Zeit kommst du Hér mal gut zu, Jolly: Ich bin Junggeselle geblieben,
nach Hause, Cowboy? damit ich mir nie solche Bemerkungen anhéren muss.
Also halt's Maul!




% auf Hihnerisch im Original.

KIKERIKI 6]

KIKERIKI !

nicht, dir die Zéhne
Zu putzen.

GAHN ! Raus aus dem Heu,

Jolly! Nimm ein Bad und vergiss

Lass mich noch
funf Minuten pennen,
Cowboy.

?’.‘ QW“E:‘ |
2|

Um meine Schulden zu begleichen, hab ich Bart
versprochen, die Fassade seines Restaurants zu
streichen. Es dauert nicht lange. AnschlieBend

reiten wir los.

o
Es sei denn, er bekommt plétzlich
Hunger oder Durst.

= n

Da bleibt uns wohl
nichts anderes Ubrig,
als zu warten.

IP RESTAURANT
g V4
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Ich nenne es: ,Uberfall
auf den Nachschubtreck".




" Du bist wirklich der
GroBte, Fred.

Und der
Hungrigste!

Emily! Rupf noch ein

paar Puten!

Schon? Es ist noch
nicht mal acht Uhr!

Gleich geht die Reise los,

4

g

dann wird es wirklich ernst.

/ Fiir die Puten
ist es langst ernst
geworden.

Apropos Puten, die gehen langsam
aus. Wir haben nur noch acht.

Brat sie,
Emily!
Brat sie!

Hor auf, Puten
zu rupfen, Emily.
Der VielfraB3 ist
weg!

Los! H,
Renoir!

s

Vor allem madchte ich Hiawatha kennen
lernen. Seit Jahren trdume ich
davon, ihn einmal zu malen.

) Das wird die Apotheose meiner
Karriere als Wild-West-Maler.

Dieser Hauptling ist schlieBlich
das Symbol der...?

KRRRAACH !
BAPABUMMM!




e =R NG ist!
r Warte hier, Fred. N = - . ] Mist! Hab den
Tl . Baum zu frih gefallt!
Ich schau mal nach, RN AlRsrdom sallts af
was da los ist.

auf die beiden kippen.

Nanu? Das ist doch Mr. Curly? So trifft »
man sich wieder, Mr. Curly. Wie geht es
Ihnen, Mr. Curly? _

Sie sollten in Zukunft vorsichtiger
sein, wenn Sie ein Attentat planen,
Mr. Curly.

Luke?

R Ein ZusammenstoB
WassRanon: » [ zwischen einem Baum
e, und einem Esel! 4

|—

Lacht nur, das ist mir egal! Wir erreichen die Jagdgriinde der Flinkfl3e. Die sind zur
Ich sehe euch wieder und dann Zeit ziemlich nervés. Zudem sind sie Meister in der Kunst
rache ich mich! s der Tarnung und...
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Spinne ich

G dheit,
Hmml / meeiiugruc?ér! )

]
Still! Wollt ihr etwa, \\

dass man uns entdeckt?

a9

oder spricht da
die Natur?

Das sind die

FlinkfiBe, die Meister
in der Kunst der
Tarnung!

Wir muissen sofort
abhauen!

Zu spat!
Wir sind
umzingelt.

Meine lieben roten
Brider...




...wir kommen als Freunde. Im Namen
der amerikanischen Regierung, die ich
hier ein bisschen vertrete, bitte ich

um eure ungeteilte Aufmerksamkeit.

Bleichgesicht sprechen mit glatter,
aber auch gespaltener Zunge.

Ich rede nicht mit
einem Kaktus.

Geht woanders
spielen, Kinder.

Ja, Papa.

Rote Brlider und ich Ausschuss
griinden, um zu entscheiden (ber
euer Schicksal.

Und was machen wir

unterdessen, Luke?
\'--_

Jolly Jumper bindet
uns los und rettet

uns wie Ublich.
Das klappt

immer!

| Diesmal ausnahmsweise
L=\ nicht, Cowboy!

Mit den Z&hnen kriegt
Jolly Jumper jeden
Knoten auf. Der hat uns

im Handumdrehen
befreit.




HAVPTLING (!

N\
\

Wir haben Problem. Wenn wir auf Kriegspfad '\
gehen, wir missen Kriegsbemalung anlegen,
aber wir keinen Tropfen mehr besitzen. Und
Vertreter fiir Farben erst wieder in drei
Monatenvorbeikommen.

=

0

HleH! Geschwatziger Adler

Recht :
haben. Das sein groBes Problem.

S

Du hast groBes Gliick, Hauptling.
Wir kénnen dir helfen, weil wir Farben
haben! Sehr schéne sogar,
von bester Qualitat.

Wenn du uns
Kriegsfarben geben,
wir euch befreien.

Sagt mal, kénnt ihr nicht normal
reden? Ewig die Artikel zu ver-
schlucken und alle Verben in den
Infinitiv zu setzen, das geht mir

langsam auf den Senkel.

Wir Indianer drticken uns eben so aus,
um der Unterhaltung etwas Lokalkolorit
zu verleihen. Das geféllt den Touristen.
Aber egal... Wo waren wir stehen
geblieben?

Wenn ihr so freundlich wért, uns die Ein-
dringend bendtigte Kriegsbemalung zu verstanden,
liefern, wiirden wir eure sofortige und H

auptling!

%

bedingungslose Freilassung ins
Auge fassen.




Bindet die drel
Gefangenen
los!

Also das ist das #
erste Mal, dass
der Cowboy ohne
meine Hilfe
zurechtkommt.

Diese komplette Ausstattung von
Kriegsfarben in 1A-Qualitat schenken
wir euch zum Zeichen der
Freundschaft.

Der Vorschlag hort sich
verlockend an. Nur zu!

AuBerdem biete ich euch an,
eure Tipis auf originelle Weise
zu bemalen.

Die Inspiration Gberkommt
mich mit dem Tempo eines
galoppierenden Mustangs.

Wie kann jemand,

der so gut malt, nur

so falsch pfeifen?




Ich wollte das besondere Talent des Stammes zur Tarnung
hervorheben und passte die Tipis farblich an ihre nattrliche

. \f Umgebung an. Dadurch sind sie unsicht-
e L bar geworden. GroBartig! ‘

Der Stamm der WarzfiiBe hat das
Kriegsbeil gegen uns ausgegraben.
Aber Dank der unsichtbaren Tipis

finden die uns nie.

BloB... Wo steht
mein Tipi jetzt?

Danke nein! Ich habe das

Wie war's mit einem
Friedenspfeifchen? Rauchen schon vor Jahren
aufgegeben.




Um Hiawatha zu finden,
muissen wir nach Norden
reiten.

Dabei kommen wir durch
Hound Dog City. Das geféllt
mir gar nicht.

Das ist ejn Schlupfwinkel fir Gesetz-
lose aller Art. Dort denken alle nur ans
Saufen und Prigeln.

Hoffentlich gibt es dort auch Denkst du denn nur ans
gute Restaurants. Fressen, Saufen, Priigeln
und Fluchen?

23

Das ist mir
einer!

? Darf ich vorstellen, Fred: Hound Dog City,
- die Stadt aller Laster!

Bisweilen
auch ans Malen!




Das ist die
HauptstraBBe.

Warum stehen die Leute da
Schlange?

Hier gibt es so viele Duelle, dass die
Leute anstehen miissen, wenn sie sich
schieBen wollen.

L e
Igii‘(;o%ENR T?igger Saloon

l"‘ einen aus.
L
. LA | I
— s
~

2

=

Nein, lieber
nebenan im
Silver Spur.

3
&=

Was hast du gegen den
Golden Trigger?

T —
Gute Idee.
Die Tranke ist
viel sauberer. /

Angeblich ist der Golden Trigger
sehr, sehr, sehr gefahrlich...

”W ...wahrend der

. Silver Spur nur sehr

geféhrlich ist.




Mahlzeit!

=
Darum hétte ich gern, dass ihr mir

if
-

Ich bin neu in der Stadt undjf)
eure Gebrauche noch nicht.
.

PR UGELT MAN SKCH HIER
VOR ODER NACH PEM SAUFENT

He, Jungs!
Der Bursche da
sucht Arger!

a
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/ schneller!

MOMENT, HUMPHREY!

Ich hab den Fremden
zuerst gesehen‘/

Ich hab ihn gleichzeitig
gesehen, Bill. Oder
willst du dich mit mir

anlegen?

Mit mir will sich nie-
mand anlegen.

Du willst dich mit Y

mir anlegen. Ich leg mich

gern mit dir an...




Lucky Luke! So YRt
eine Uberraschung! /0

Wie geht's, Luke?
Lange nicht gesehen.

Und was machen
Frau und Kinder?

Kann nicht klagen. ‘ -+

Meiner Frau geht's
gut und die Kinder
wachsen.

Gut! Wir trinken mit dir. Aber nur,
weil wir gern saufen! Ansonsten
mdgen wir namlich keine Fremden...
e
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e! Spinne ich ode
du mich gestoBen?

Willst du dich mit
ir anlegen? s

"
o

Genau das will er. ; :
Willst du dich mit

_r:-. : d ‘ >
[ =)

uns anlegen?

Das kann ich bezeugen.

* Ich schmeiBe ‘ne Lokalrunde.
Aber hort auf, alles kurz und klein zu

@?@ @VC_KD BLUCK! Lc@
= E: J aﬂt@%‘(ﬁﬁ@ 1& Z
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AH / Gibt
wieder jemand ‘ne
Lokalrunde aus?

Eine Runde Knast fir alle,
wenn ihr nicht sofort
aufhort!

Nanu? Was willst du
hier, Zeke?

C

ch erledige meinen Job!

Wann wirst du endlich

Aber du weif3t doch, wie das
immer ausgeht, oder?

e
Klar! Aber ich bin dej

Sheriff!

Wie du willst, Zeke.
He, Jungs! Bringt das
Material her.

T\ TT _
S LI‘] Gesetz ist Gesetz! Selbst

verntinftig, Zeke? o ¢ | wenn es mit Teer und Federn
S A zugekleistert wird.
e % B \
ER s | — A = —
= e \l-_ -
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Andererseits mache ich als Sheriff
von Hound Dog noch die Wascher
im Chinesenviertel reich.




Hast Recht. Auf ins

Nicht dass ich mich langweile,
Restaurant.

Fred, aber morgen miissen wir
friih los, und wir haben noch
nichts gegessen.

Habe rasch diese Skizze ange- _ ? % A L ; Verdammt realistisch! Ich bin
fertigt. Ich nenne sie: ,Saloon- : o 4 zwar kein Kunstexperte, aber

schlagerei®. Was héltst & P Y F £ Iaets ; W mit Saloonpriigeleien kenne
du davon? e Bt o o L ich mich aus.

Die Stadt
gefallt mir.

Hier soll's : Bonsoir,l Mgssieurs.
ganz an- Die lehnen Zwei Platze?
b Gaste ab. Das -
nEHRAr ist ein gutes
Zeichen.




Raucher oder Nischtraucher?

Wenn Sie mir bitte folgen

Darf man sich hier
auch priigeln?

Was darf isch
I'nen bringen?

Mon dieu, nein! Dies ist ein seridses Etablissement. Die
Gentlemen 'atten im Saloon eine Meinungsverschieden'eit und
diskutieren das nur noch aus, ehe sie sisch zu Tisch setzen.

-
- -
-

-

Haben
Sie Puten?

Mal sehen...
Etwas Leichtes.

Fir die

Puten ist das

sicher auch
das erste

Dass einer
18 Puten auf
einmal ver-

drickt, sehe
ich zum ers-
ten Mal.

Isch verdopple

den Viel- den Einsatz!

fraB!

Ich setze
20 § auf
die Puten.




Yep! Nur manchmal

Am néchsten Tag... tahrlich
gefahrlich.

Wenn du wiisstest, wie Recht du hast,
Cowboy! Curly liegt auf der Lauer!

1,@»» ‘ =10
| t‘) Q“&.tw 22l \ifm
i —- ——— -—-.—:—....a,—--a-n.-“ h’

Do . A

4 ‘—‘ =3
Hab doch gesagt,
dass ich mich rache!

(AAAAAH! ==, - '\fzfz/—

Luke, hast du... Yep! Hab’s gehort.
, Ich schau mal nach.

&
£ )
Y




Nanu, das ist
doch Mr. Curly. /=

- ZU
HILFE!

Tl

Lange nicht gesehen,
Mr. Curly. Was flihrt Sie her,
Mr. Curly?

Es war mir
ein Vergniigen,
Mr. Curly.

Y
s

72
I

>
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Ein Zusammenstol3
zwischen einem Fel-
sen und einem Esel.

Was war da
los, Luke?

Ich glaube, wir erreichen die
Jagdgriinde von Hiawatha.

'}.._
Bist du dir sicher?

(

HIAWATHAAAAAAA




Hallo, roter Bruder.ch heiBe
Lucky Luke. /8

Roter Bruder? Das ist leicht gesagt. Du bist

ein Bleichgesicht und Bleichgesichter sprechen
mit gespaltener Zunge. Hiawatha weif3 das. Und
Hiawatha, das bin ich.

7 =7

Mag sein, dass manche Bleich-

gesichter mit gespaltener Zunge

sprechen, aber ich nicht. Ilch komme

mit einem befreundeten Maler, der
dich zeichnen mdchte.

N

AHEM ... HEHE! Na gut, du kannst mir
deinen Malerfreund vorstellen.

Sehr
erfreut,
ich heiBBe

Ich bin gliicklich, Hiawatha kennen -
zu lernen, den gréBten Krieger aller
Indianerstamme! Den stolzen Helden,
der vor niemandem das Haupt beugt.
Den keiner...

HIAWATHAAAAA !

Wo treibst du dich wieder rum?
Hatte ich dir nicht verboten, dich vom
Tipi zu entfernen? _

AH... Darf ich vor
stellen, meine...
AH... meine...

e

Uberhaupt nicht,
mein Papoose!*

. i Sperr die Lauscher auf, Hiawatha: Solange

du die Mokassins in meinen Wigwam stellst,
tust du gefalligst, was ich sage. sl

Nattirlich, mein =
Zuckertaubchen!




die FiBe ab.

Und wascht euch vor dem

Kommt rein, aber tretet vorher )

Essen die Hande.

Unser Gesetz verlangt, dass jeder
Fremde, der ein Stammesmitglied um
einen Gefallen bittet, erst die Probe des
GroBBen Miamiam bestehen muss.

Und was ist der GroBe Miamiam?
Folgt mir, dann zeige
ich ihn euch.

Sie wollen also meinen
Nichtsnutz von Mann
portratieren?

Auf der Stelle. So schnell
wie méglich.

Ja, Madam,
das mochte
ich.

Dies ist der GroBe Miamiam,
der Gott der irdischen Nahrung, so
‘wie Khortex der Gott aller geistigen
Nahrung ist. Um Miamiam zu be-
sénftigen, muss man ihm ein Opfer
bringen, indem man moglichst viel
. isst. Das ist zugleich die Probe.




| [ Aber ich wame dich. Das gefallt mir.
In dem Spielchen bin Einverstanden!
ich sehr gut.

Wir messen uns in einem
fairen Kampf. Wenn du
mehr isst als ich, darfst

du mich malen.

AH... Habt ihr
Puten?

Da du der Herausforderer
bist, Uberlasse ich dir die

Wahl der Waffen. Was
sollen wir essen?

Ich bin so hungrig,
dass ich ein Pferd
verschlingen konnte.
Zumindest ein Shetland-

pony.

Moge der
Bessere
gewin-
nen!

Viel Glick, Fred.
Und lass uns was

An die Puten!
Fertig?




Ja? Darf ich dann
deine Portion auf-
essen?

Wo rennst du hin?
Ich bin noch nicht

andere Gottheit
anbeten...

...Alkasselzer,
die Gottin der
Verdauung.

Das Bleichgesicht hat unseren roten
Bruder besiegt und die Probe bestanden.
Er darf Hiawatha portratieren, sobald
dieser das Kriegsbeil mit seinem Magen
begraben hat.

4E ! Lass mich los!
Ich bin noch nicht

©sSel/

Mr. Hiawatha!

wert. Ich war in der
Uberzahl.

Bravo, Fred! . Nicht der Rede iy
Gut gemacht!

Gibt's keinen
Nachtisch?

Die Bleichgesichter, die bei
dir wohnen, sprechen mit
gespaltenen Zungen.

Dagegen komme ich als
Freund. Zum Beweis bringe




Bringst du mir Feuerwasser und
Waffen?

Genau! Wenn du mir daflr
die beiden Bleichgesichter
" auslieferst.

Folg mir,
Bleich-
gesicht.

Das Bleichgesicht will zu dir.
Wiirde mich nicht wundern, wenn
er mit gespaltener Zunge spricht.

Halt! Keiner rihrt
sich, sonst...

Aber s,
Madam!

Wenn das deine
Mutter wiisste!

=

Verschwinde! Und dass ich dich
nie wieder erwische.




Ein groBer Tag! Endlich darf ich
Hiawatha malen. Der Gipfel

meiner Karriere! &
N

Zieh dir erst dein
Festkostiim an.

Aber ohne zu
meckern!

raucht?

Was haltst du von der Pose als
Friedensstifter, der das Kalumet

=

Wie oft muss ich dir das Rauchen
noch verbieten? Du weil3t genau,
dass Tabak Nikotin enthalt und
das Lungenkrebs erzeugt.

/; Verflixt! Muss mir was
anderes einfallen lassen!

Ich méchte dich gern in Bewegung
portratieren. Zum Beispiel beim

- Tanzen.

/ Dann flhre ich
den Regentanz auf.
Den mag ich am
liebsten.




KRAWUMM !

Beim groBen Manitu! Das ist

Regentanz Regen bringt. So J

" /

wirklich das erste Mal, dass der v
etwas ist mir noch nie passierl.//

| y . ;',- o ; / -/

Spéter... Es hort auf. Diesmal
tanze ich lieber den 3
Sonnentanz.
I

Qs i S \
~( )= \WaliiNl

Furchtbare
Hitze! Ich kann
nicht mehr!




Hiawathas Portrat ist fertig, Luke.
Wir kénnen gehen.

Hiawatha geht's wieder gut. Er hat N Ich mache dir Kompressen
nur einen kraftigen Sonnenbrand ab- aus Bisonfett und gebe dir
bekommen. Allerdings sieht man das einen Loffel Kaktussirup.
bei ihm nicht, weil Indianer von N

atur S
aus eine rote Haut haben. /

Ich bin das groBe Tier hier, der

Jetzt will ich dir mal was sagen, SEISTILL, WENN PER M ddbo byl e s (0
du giftige Eule: Ab jetzt ist Schluss A CHT ich alle Entscheidungen selbst. _/
mit Bisonfett und Kaktussirup. @UPH ING SPRI ¢ &Ic N 2 I &

Ja, groBer '\
Sachem.

Und jetzt hol mir eine
Kompresse mit Bisonfett,
Squaw! Etwas plétzlich!

Und vergiss den N
Kaktussirup nicht.

- i 1l

( Die Mysterien der Ehe durchschaue\J

4 : Die Bilder sind fertig, Hiawatha. Auch ich muss dir danken, Fred.

ich wohl nie. iy Nochmals vielen Dank. Es ist immer Durch dich bin ich endlich zu einem
mein Wunschtraum gewesen, dich richtigen Krieger geworden.
zu zeichnen. |




Gute Reise, tapfere
Briuder. Mége Manitu
euch beschutzen.

Es war stets mein Traum, dass ich

einem Stubenhocker von Cowbo

gehdre. Und dann treffe ich auf den

einzigen Cowboy im Westen, der

stéandig von einem Flecken zum
anderen reitet.

Zwanzig gegen eins,
dass Curly wieder einen
Hinterhalt gelegt hat.

é Keine Bewegung! Den Ersten,
der sich rihrt, leg ich um!

Ich hab’s euch gesagt,
- dass ich mich réche,

Wir wissen, dass du dich réachen
willst. Warum liegt dir eigentlich so
viel daran, dich zu rachen?

Rache ist das einzige Vergnligen
in meinem Leben. Eine echte
Leidenschaft! Schon als kleiner
Junge réchte ich mich auf den
Kﬂéndern meiner Schulhefte.

Jetzt hab ich meine

Ich verbrenne deine
besten Bilder. HE! HE!




Komm, Curly. Ich helfe dir, die
besten auszusuchen.

'i Okay! Aber keine
5 < g, Faxen.

Die Bilder hier.
Nimm auch das

da. Und die
beiden.

Damit kannst du sie
anzinden...

Ist ganz einfach,
Luke.

Das kapiere ich
nicht, Fred.

Jetzt haben wir ein Motiv, um ihn zu
verhaften. AuBerdem hat er nur die
Bilder verbrannt, die mir nicht gefallen,
und die ich sonst weggeworfen hatte,
was ich haufig mache.”

(%) Leider wahr. Flemington hat Gber
400 Gemalde verbrannt.

7
ENPLICH ! ICH
BIN GERACHT!,

Bleib in der Pose,
Curly. Du bist ver-
haftet.

Ich rédche mich!




W Den suchen wir schon

habe einen
Gast fiir Sie.

Man hat drei meiner Bilder gekauft.
Das Geld liegt auf der Bank. Ich hebe
es rasch ab, dann lassen wir die

Sau raus.

Ein Telegramm
far Sie,
Mr. Remington.

Okay, Fred!
Gratuliere!

Méchte Geld Méchte Geld Méchte Geld

abheben. abheben. abheben. —-5—
% 1
i |
- : s i =
leH WILL AVCH ; { J4s lsT EN ‘%ﬁgﬁm%ﬂ
2 GELP ABHEBEN HEBT ALLE Pl
| ik PFOTEN HOCH /




raus. Drittens: Weiter das Maul
'~/ . halten, sonst knalle ich euch
- % alle ab. <

Ich rufe kurz die Regeln in
Erinnerung! Erstens: Alle halten’s
Maul. Zweitens: Ruckt den Zaster

arbeiten.

An dem Trick mit
dem Gaul, der vor
der Bank wartet,
muss ich noch

T e fon 334

Mehr rechts, Cowboy.
Etwas weiter li... Aaah ja!
Daaaa... Das tut gut!

Was ist? Du bist
ja ganz bleich!

Ein Bandit ist mit meinem
Geld auf und davon! Mit dem |
Geld fir unsere Feier!

schwarzhaarig,

Kannst du mir
den Gangster be-
schreiben?

== =

die Nase...?

Moment! Da weil3
ich was Besseres.




Vielleicht etwas voller...
Nein! Genau so! Ja, ja,
das ist er!

Hier! Das ist der
Gangster, Luke.

Klasse! Damit schnappe
ich ihn sicher!*

@
(*) Wahrscheinlich das erste Phantombild
der Geschichte.

Los, Jolly!
An die Arbeit!

Du hast
kalte Hande,

Das Pferd
verblufft mich

Er ist nach
Norden geritten

5

Wenn er nach Norden reitet,
will er bestimmt nach
Crazytown!

Du lenkst, Cowboy!
Aber vergiss nicht: Du
reitest das schnellste
Pferd im ganzen
Wilden Westen.
——

Samt
gebung!

Ll




Aber ich muss

Na also! Wenn ich :
galoppieren!

irgendwo hin will,
halt mich nichts
und niemand auf.




Offenbar gibt's in der Stadt Und mir auch!

nur einen einzigen Saloon.
Das erleichtert mir die Arbeit.

g . _—
Hat einer von euch diesen
Mann gesehen?

Wir sind die Gebriider Und Crazy Dan? Er ist das schwarze Schaf

Crazy, die Griinder dieser der Familie! Ein Desperado!
Stadt. -' . Der gehort ins Zuchthaus.

Und wer
seid dann

Jederzeit,

Etwa du, Cowboy? Komm, das
Crazy Dan.

tragen wir auf der HauptstraBe aus,
wie es sich gehort.




Beim ersten Schlag, \ : A
Punkt siebzehn Uhr, J

ziehen wir. y

Hithi

[

T

Pech fur dich, dass
meine Uhr vorgeht!

Du tragst deinen Namen zu Recht,
Crazy Dan. Duelliert sich mit dem

Mann, der schneller schief3t
als sein Schatten. ¢

. |

Etwas schneller!
Ich muss noch bei der
g Bank vorbei.

/" Yeah! Der alte Richter hat
die Angeklagten immer erst
aufhangen lassen und ihnen

dann Fragen gestellt. Auf die Art
hat er aber nie eine Antwort

erhalten.

Danke, Luke! Der wird auf der Stelle

Ein weiterer
vom neuen Richter abgeurteilt.

Gast flr Sie,
Sheriff.

A\




Dein Geld,
Fred!

Dank des Richters, der zugleich der
Auktionator der Stadt ist, wird kurzer
Prozess gemacht.

Die Verhandlung
ist eréffnet.

Danke, Luke! Jetzt kbnnen wir in
der Stadt auf den Putz hauen.

Nicht so eilig. Vorher miissen :
wir noch bei Gericht als
Zeugen gegen Crazy Dan

aussagen.
-

Machen Sie sich
keine lllusionen, was
das Urteil angeht,
Crazy Dan.

Der Angeklagte wird zu
zehn Jahren Haft verurteilt.
Wer bietet mehr?

Zehn Jahre
zum Ersten...

Zehn Jahre
zum Zweiten...

>
Die Sitzung

Das feiern wir im \1
Saloon mit einer guten
Schlagerei.

Und
zehn Jahre zum

LETZTEN!




2 Willst du wirklich %‘:' : Do [ . L " Erstens brauchst
gehen, Luke? | e : s du mich nicht mehr. .ﬁ
o T S ' v Und zweitens...

...bin ich mit meiner Arbeit
im Ruckstand.

Du mir auch, Fred.
. Aber hier trennen sich
unsere Wege.

Du wirst mir fehlen, Luke.

" Ich hatte dich gerne gemalt, Beim Ab-
Luke. Wenn einer auf meine schied kommen

i 4 mir immer die
g\;is;edrﬂbllder gehor, Tianen. Darf ich wirklich?

Dann nur zu, Fred.

/M 4 POOR LONESOME COWBOY
AN A LONG wAY FROM HOME ...

Die hatten ruhig einen
besseren Blickwinkel
wahlen kénnen...!

Ubersetzung aus dem Franzosischen: Klaus Joken
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FREDERIC REMINGTON

Geboren am 4. Oktober 1861 im Norden des Staates New York.

Der Kiinstler, eine der schillerndsten Figuren in der Geschichte des Wilden
Westens, war ohne Zweifel ein Mann voller Leidenschaften. Zu seiner Zeit
sagte man iber ihn, dass er sich dem Essen und Trinken mit der gleichen
Hingabe widme wie der Malerei.

Er war sehr groB (,,boy good natured overgrown boy* hie3 es iiber ihn) und ..
. vor allem stimmig! Er wog tatsichlich an die 134 Kilo!

Fiir viele gilt er als einer der groBten amerikanischen Maler, wihrend er selbst
vom franzésischen Impressionisten Monet beeinflusst war, dessen Arbeiten er
bei einer Ausstellung in New York City gesehen hat.

Er malte stets im Sitzen und pfiff dabei unentwegt, bis ihn die Menschen

in seiner Umgebung baten, sie mit seinem nervtétenden Gepfeife zu
verschonen.

Zu guter Letzt haben wir hier noch die Signatur des Kunstmalers:

-J?écfm«; Rermngla



SFR 7,50 DM 7,50

3985561075089

LUCKY LUKE

DER MANN, DER SCHNELLER ZIEHT ALS SEIN SCHATTEN

LUCKY LUKE - der glorreiche Westemheld. Siegreich in zahllosen
Duellen. Beschitzer hilfsbedtirftiger Ladies. Schrecken aller Viehdiebe
und Falschspieler. Die gefahriichsten Killer bekommen weiche Knie,
wenn dieser Mustercowboy zur Kanone greift.

LUCKY LUKE-Erfinder Morris konnte sich wahrend eines sechs-
jahrigen USA-Aufenthaltes umfassende Kenntnisse tiber den Westen
aneignen. Das zeigt sich deutlich in den liebevollen Details seiner
humorspriihenden Zeichnungen.




